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ALTARSKAP

fran Stroms gamla kvrka.  Av okdnd mdstare irdn 1400-talet.

Iroligen inhemsk lillverkning.  Figurerna forestilla:  Den  heliga
Birgitta (med boken); pdven Gregorius den store (ddd dr 604, en
av katolska kyrkans “fyra ldrare” med krumstav och tiara: Jungfru
Maria med Jesusbarnet och med krona sdsom himmelrikets drotl-
ning; konung Olof den helige (ddd vid Stiklestad 1030) med seger-
palmen (martvrdddens symbol) i handen och trampande pd heden-
domens troll; aposteln Petrus med “Idse- och bindenvckeln”™ (se

Mall. 16:19),




PROLOG
Vid hembygdstesten i Strémsund
den 29 sepl. 1933.
-

September stiter en fanfar i hornet,
ett sista h ell till sommaren som dir —
Jag stir pd Risseldsen hogt i tornet
och lyss till résterna i hdstens kor.

Se, runt omkring mig bliink av vatten vida,
se, stolta hdrars folk av gran och fur,
och Iﬁ::g( i vister, dir tillhopa glida
bdd jord och himmel, fjillens stolta mur.

O, vattudal, jag hor i andaktsstunden
din saga tiljas genom seklers rad,

en hjiltedikt ur sjdlva marken, grunden,
en armodets och mddans lliad.

ag ser ett skikte langt frin allfarviigen
i barkbrodstider och i ringa dr,

en torftig skara, grd, men ofGrvigen,
som kimpa kan, men segra ock férmdr.

Jag stdr pd Risseldsen higt i tornet
mitt 6ga gir kring bygden vida ut:
Jag girdar ser, jag dkrar ser, dir kornet,
nu odlarn ger en vilfirtjdnt tribut.

Jag ser, hur marken rik och odlad drém-
mer

om nya skirdar spirande ur mull —

och lekfullt ut sitt horn september tém-

mer
kring nejden all, ett regn av ritt och gull.

Det kiinns si sillsamt, som jag ville gréta,
en iidm;uk, tacksamhetens klara tdr.
Ack, infor sliktenas och livets gita,
hur sdllsamt hjilplés dock en ménska stir!

Den underbara kedjan genom tiden
av dtteled — och landet, bygden — allt,
som samband gav och huld och hiégn
i striden,
stdr fér min syn i levande gestalt —.

Vi samlats hir i dag vid Vattudalen

till hembygdsfest — sd 1dt oss dgna forst
vart hjirtas tack — i raden utav talen
it detta minne, som viil dock dr storst:

At minnet av vér hembygds odlingssaga,
4t fidderna, som en ging gitt forut,
och méd vi lova, vi som arvet taga,
som de att strida — och att hilla ut.
Leve hembygden,
Leve fidernas minne!

Gunnar Léfoenmark.




Tvd domatorer.

I tacksam hdgkomst av sin hembygd &verlimnade orgelbyggarna, brider-
na Jons och Nils Eriksson i Ostersund den 11 juli i ar till Stroms hembygdsfiire-
ning 5,000 kronor att anvindas till befrimjande av féreningens syften enligt vid
givan givna bestimmelser.

Briderna Eriksson, fodda resp. 1866 och 1868, dro dkta Stromsbor, bérdiga
frn Risselds n:r 1, ddr fiderna i mdnga led brukat jorden. Alste sonen, Erik,
dvertog i sinom tid hemgarden och blev kyrkovird och en mangbetrodd man.
gﬁns och Nils, som bdda hade anlag fér snickeri, drogo hemifrin. Redan i kon-
irmationsdidern hade J6ns byggt en orgel pa 4 oktaver. Vid 18 drs dlder kom
han i lira till Stockhom och slog sig sedan i slutet av 80-talet ned i Ostersund
som miistare. Brodern Nils, som tills vidare stannat hemma och sysslat med jord-
bruk och snickeri, fivttade ndgot av firsta aren 90-talet till brodern i Oster-
sund och blev deldgare i féretaget. Sikert och malmedvetet upparbetades affiren,
och Erikssons orglar blevo med tiden kiinda vida omkring och fingo god avging.

Briiderna Erikssons historia fir historien om tviA Stromsbor, som med frisk
vilja gatt till arbetet, segt och ihirdigt strivat framat och med Aren fatt skorda
frukt av sitt arbete.

Stroms hembygdsforening &r stolt Sver att fd rikna dessa Strémsittlingar
bland sina vénner och gynnare och séiger dem hir sitt varma tack bide for gdvan
och for foredbmet i idoghet och leverne.

D& Nils Eriksson, som en tid tirts av sjukdom, redan den 23 juli gick hi-
dan, ‘i‘:’ir det med en sérskild kiinsla av rérelse som foreningen blomstersmyckade
hans bdr,




Fran Strdms hembygdsférening 1933.

Ar 1933 har for Stroms hembygdsforening varit ett gott ar satillvida, att
foreningen genom frikostiga penningegavor for | ng tid framat fatt sin ekonomi be-
tryggad och nu Ager mdjlighet att gripa sig an med en del uppgifter, som det
ligger foreningen varmt om hjirtat att losa.

Bridderna ‘lﬁns och Nils Erikssons i Ostersund donation i 5.000 kronor, om-
nimnd & foregdende sida, sitter foreningen i stind att foretaga mera omfattande
understkningar och forskningar rérande socknens och hembygdens kronika. Des-
sa medel behdva icke fonderas utan f4 anvindas i mdn av behov. Donatorerna
hava dock foreskrivit, att medlen skola forvaltas pa si sitt, att medel for forsk-
ningsdndamal allt jamt skola finnas tillgingliga. S& skall t. ex. inkomst vid for-
sdljning av skrifter, som av foreningen utgivas, liggas till kapitalet. Sddana skrif-
ter dro i forsta hand sockenkronika, biografier, bymonografier, kopior av “‘gdrds-

a erll.

b Vid sin femtiodrsdag har provinsiallikaren dr. Jakob Krenzisky i Strémsund
till foreningen skankt 305 kronor utgérande medel,” som av vinner Overlimnats
till honom med anledning av hogtidsdagen. Hirigenom och genom en gava pa
500 kronor, som en minnesgod f. d. Strémsbo, grosshandl. Johan Ring i Galls,
donerade vid féreningens hostfist, har foreningen blivit i tillfille att med anlitan-
de I::' sakkunnigt bitrade verkstilla en del arkeologiska undersikningar inom
socknen.

Till samtliga donatorer riktas hdrmed ett varmt och hjartligt tack.

Vid den ovannimnda hostfisten fick féreningen sli ett slag for sin verk-
samhet och gora sin tillvaro kind inom vidare kretsar. Till hégtiden, som dgde
rum den 29 — 30 september och 1 oktober, hade en del gister inbjudits, bl. a.
linets landshévdingepar, linsantikvarien, foreningens donatorer m. fl. Landshdv-
dingeparet var dock av andra virv forhindrat att ndrvara. P4 e. m. den 29 sep-
tember avits gammaldags “jimtmiddag” av ett hundratal deltagare. Matsedeln
var helt pa jamtska och ritterna voro lagade av sirskilt sakkunninga. Tal p3
vers och prosa hillos och stimningen var den bista. Efter middagen férevisa-
des Nordiska Museets kulturfilm dver svedjebruket i forna tider, varefter foljde
kaberetavdelning med jimtinslag. Fisten fortsattes de tva féljande dagarna med
diverse agremanger, uppskattades livligt av publiken och gav foreningen en net-
tobehdllning av 1096:72 kronor.



Lordagen den 30 september foretogs en utflykt till Vigdalens by i sillskap
med ldnsantikvarien. Vid d. s. k. Hogdvagen pa andra sidan Fangsjon mitt emot
byn besiktigades en gravhig, som synes forskriva sig fran vikingatiden. Hogen
kommer genom foreningens forsorg att vetenskapligt understkas kommande som-
mar av lansantikvarien. En hel del andra uppslag for arkeologisk undersokning
fireligga dessutom.

Under aret har arbetet med hopsamlandet av fornhandlingar och gamla kul-
turfremal fortgatt. Gavor ha Gverlimnats av fru Fanny Edstrom, handl. Alfred
Ring, handl. Rob. Svensson i Vagdalen, handl. Per Svensson i Nisviken, fattig-
vardsordf. Eric Persson i Tullingsds och hemmansdgaren Sven Jonsson i Risselas,
och uttalar fdreningen sitt varma tack till givarna. Dessutom har a féreningens
dgande hembygdstomt fullbordats uppférandet av gamla sockenskrivarestugan, vars
iordningstdllande paborjades forra aret. Inredningen kommer nu att verkstillas,
sa fort ske kan.

G. L.

Gamla Stromshandlingar.

I féreningens drspublikation for dr 1932 finnas intagna avskrifter
av féljande handlingar:
1. Jon Jonsson och Oluff Pedherssons barn i Aspnis arrendera av kronan ett kullfiske den 3
september 1666,

2. Per Andersson i Strand klagar Gver lapparna Hendrik och Nills Jénssons dverkan & afrads-
landet Ogelstriims fisket den 21 — 25 november 1696.

3. Jons J6nssons i Bredgird och Nils Erssons i Niset klagomdl féranleder Stréms sockens
allmoge att skaffa firja och bdt dver Stromssundet och bestimma firjavgiften vdren 1699,

4. Swen Oluffson i Retselldds tilltrider sitt hemman 1 '/, tunnland efter mer &#n 27 ars bor-
tavaro i Ryssland enligt dom den 9 juli 1646.

Avskrift av avskrift.

For allom, thetta Breff see eller hora lasas, Gidr Jagh Erich Oluffsonn
Underlagman Uthi Jemptelandh och Herrdalen Witterligitt, att Anno 1646 den 9
Julij Tha Jagh lagh och ting hoélt medh Almogen Uthi Hammerdal tilglag Uthi
Lijts Sochne Stuffva, 4 den Edle och Hogvilbohrne Herrens H. Axill Oxenstier-
nas, Greffves till Sodermihre Svea Rijkes Cantzlers, Ofverlagmans Uthi Wester-
Nordlanden medh Lappmarkenn, Jempteland och Herrdalen Wigne, Ofvervaran-
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des den Edle och Willbohrne Herren Hans Strichk till Skoug Ekeby och Norrby,
Landshoffdinge ofver Angermaniand Medelpade och Jemptelandh, Landsbokhall:
Ehrlig och Wit Erich Pederssonn, Befall: Ehrlig och Waillbetrodde Johan Chris-
tophersonn och de 12 Eedsvorne Lagrittes miénn, Praesenterade Sven Oluffson
i Retsellaas, som for Uthi Sverige sig for enn Soldat i Ryssland bruka lith, ett
Supplicatz, angende sin fidernes Odels Jordh 1 '/, tunnsidh i bemelte Retselliis,
hvilken Jordh effter sin Broder Peder Oluffsonn honom till arffs fallen Wahr,
Hvilken Peder Erichsonn i Rettselldds oskyld till girdenn, nu Uthi 27 dhr besuttit,
och sig till gagn och godho nutit och brukat hafver Uthan lott och lego. Til-
spordes Peder Erichsonn huru der med Wahr. Svarade han s3 sant vara som
berittades. Men brede Widh hade han boxlatt samme gard af K. Mts Fougdhe
i Dannmark, som i forrige feigdetiden forbruthen blef Under Dannmarks Crono
formedelst den Eedh den giorde then Svenske Cronan, och elliest Hadhe fiidt
och skidth bemelte Peder Oluffsons effterlefverska Uthi Diddhedagar: men dndoch
effter hennes dod abott gardenn Uthi 11 ahrs tidh, formener sig silunda Wara
berittiger till samme gardh. Ehrendet Uptogo de 12 Eedsvorne att dfvervigas.
Afdompde sa forst effter Hs. K. Mts N. Resolution Sven Oluffsonn till girden,
och sedan inge boxle- och Skidtsle Penninger att gifva bemelte Peder Erichson
efter hann si ling tidh, Uthan ndgor lots afliggiande till Arfvingerne, sig till
nytto brukatt hadhe. Skal bemelte Peder Erichson nu afsti hemmanet, och mis-
tha sin besddde dkers grisida. Och Sven Oluffsonn tilltraida hemmanet, thett bruka
och besittia till everdelig oklandrat odels frijheet, arfvinge effter arvinge. For-
biudandes hvarjom och enom gora bemelte Sven Oluffson Hir Utinnan ndgott
mehn och forfang Wid straff tiligbrande som S. Lag formahr. Till Widare Stad-
festelse Under sdter iag mitt Signethe och egen Handh.
Actum Lijts Tingstufvo Dag och ahr ut Supra.

Erick Oloffsonn.

Ord for ord riitt afskrif\r.el. betygar Strm och Risselds den 14 dec. 1907.
N. . Jonsson.

Rétt avskrivet betygar

Gunnar Léfvenmark.
Kyrkoherde.
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5. Abornas anhdllan att hemmanet Risleds mAtte Zndras fran 2 mantal till 1 mantal tillstyrkes
4 laga ting den 26 november 1661 och beviljas den 28 febr. 1662,

Avskrift,

Copia: Hégvillborne Herre Hr_ Gouveneur Eders
Grefl. Exells. och Nade skal var Troplich-
tige Tienst Horsamhet och Lydna stedse
bevijsas.

Eders Grefl. Excells. och Nade, fogar Lins och Tolfmdnn samt gemene all-
mogen af Hammerdahls Tingelag, underdanligast och ddmiukeligast férnimma, att
Hemmanet Risleas, Hafver fiir en tijd sedan varit ett Mantahl; men for den or-
saken att uthj dhe Danskes Regementes tijdh, gick figa tunga, ehuru Lijtet Hem-
man en uppa bodde, blef fordenskull; den tijden bemt¢e Hemman sdnderrifven och
tvinne dbodsminn der uppd nedersatte, si aldenstund, det eij mera ar dn 3 Tunl
alt hop, kan det nu eij fir 2. Mantahl tila och utsti, Helst emedan for den or-
saken skull, ingen varachtig dboo kan bestindig blifva utan nu uppa Otte ahrs
tijd, fyra Aboos Minn varit: dr fordenskull vir underddnige och Odmiuke bon,
till Eders Grefl. Excellse och nade, att bemte Risledis Hemmanet l\, ett Manthal
komma matte, underdanligast och ddmiukeligast uthi Eders Grefl. Nades Nadige
betinkiande, anstilles, forblifvandes Hiar uppa Eders Grefl. Excells_ och Nades
nadige Resolution, under Tingelagetts Signete

Eders Grefl. Excells. och Nades under-
Ericus Hedsander danige och Odmiuke Tienare Lins och
pastor C H Locj Tolfmdann sampt gemen Allmogen j Ham-
merdahls Tingelagh.

Ao 1661, d: 26 Novemb. Nir laga Ting Holts, med Allmogen | Hammerdahl,
pa berérde Dato anprasenterades ofvanskrifne Aact, och efter fregigne Ransak-
ning, befans detta nu sanfardigt som vidlyftigare finnes for bevis, Hvilket jag med
egen Hand och Wanligit Signete betygar )

‘Par Classon Bromann

Oppa Hans Kongl. Maijtts var Allernddigste Konung och Herres Nadige
behagh, sampt dragande Kall och Embetes vagnar, sa och skidligt anseende af
Sochnens och Haradstingets bevis blifver hidr med tilltit, att desse 2ne sma Hem-
mans Latter j Risleds skole ater till ett Mantahl sammankomme, som de j forrige
tijder tillhopa Legat Hafva, medan elliest ingen Abo kan der uppa blifva behal-
len, och serdeles fir hvardera gardarna svara till Mantahl, och thet alt till dhen
inda, att samme sma Jordelitter, mige blifva behdldne, och eij deliggias, Har



efter Cronones Befallningsm: och andra som Wederbra Wetta sig ritta.
Datum Rodd6ns Landsting d. 28 Febr. 1662

Johan Oxenstierna

Att denna Copia Lyder lijka med sielfva Originalet. betygar

Jonas Salijn
Pastor j Hammerdahl.

Ord for ord rdtt afskrifvet, betygar
Strom och Risselds den 15 dec. 1907.

N. M. Jonsson
Anmiirkningar:

Erik Petri Hedsander, déd 1685, kyrkoherde i Hammerdal 1658 — 1679.

Per Classon Broman var underlagman i Jimtland och Herjedalen 1648 — 1668,
Pastor C. H. Loci = Pastor curiz hujus loci — Pastor i denna férsamling,
Johan Oxenstjerna, f6dd 1620, guverndr dver Vesternorrland 1660, d&d 1664,
Jonas Eliae Salin, d6d 1714, kyrkoherde i Hammerdal 1684 — 1714,

6. J&ns Nillsson i Risledds kdper 1!/, tunnland i nimnda by av J]ﬁran Swiinsson i Tullingsdis
6r 58 ’F,_Riksdaier enligt tingsprotokoll den 25 november 1670.

Avskrift.

For allom Them, som thetta Breff hinder férekomma, Till at Lisa eller Ho-
ra Ldsas, Thd Oppa Hans Kongl. Maij.tts Sampt Sveriges Rijkes Hogdt betrodde
Mans, Rdds, Riks Ammirals och Offver Laghmans offver Wester Nordlanden, med
des Underliggiande Lappmarker, sampt med Provincierna lemteland och Herriea-
dahlen, sd och Academie Carolinae tsler, den Hiogh Welbne Grefves och Her-
res, Hr Gustaff Otto Steenbock Grefves Till Bogesund, Frij-Herres Till Cronobéck
och Ohresteen vtl. Wagnar, Gior iagh Johan Larsson Nerbelius Hir med Witter-
ligit, at Ahr efter Christi Bord, 1670. den - 25. Novembris, D4 Lagha Tingh
Hélts med Allmogen aff Hammerdahls Tin%;elagh, niarvarande Cronones Befall-
ningsman, Wel:de Daniel Berttilsson, och Underskrifvin Nambd. ]blandt Andre
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Sakers och Ahrenders forrittande, som pa bertirde Dato fore Hades, Ransakades
och Affdombdes, Tradde for Ritten Ahrlige och beskiedeligh Daneman Jons Nills-
son i Risledds, frin Strohm Socken, Prasenterades ett Trovirdigdt quittents gif-
vit aff [oran Svinsson i Tullingsdds, Anno 1667 den - 12, Decembris, Hvar med
bevijsades, Huruledes Han Hafver Till sigh inlist, sin Sahl. Svarfaders, Tohl
Joranssons Pantsatta Jord Risledas, bestdende aff 1 '/, Tunneland, med Alla dess
Tilligiande Lotter och Lunder, Till bem.de léran Svinsson, derfore Han Honom
Noijachteligen gifvit och Tilstalt 42 '/, Riksdaler, som quittantset i sigh sielft
vijdare formihler. Desslijkest opvijsar jons Nillsson een Trovirdigh Utlosnings-
skrift, gifvin aff sin Sahl. Hustrus, Ingebor Tohlsdotters Systrar, Kerstin och
Gohle Tohlsdottrar, Hvar med betygandes Huruledes de Godvilleligen, sin K:
Svéager Jons Nillsson, som Barnléser dr, Undt och Oplatidt deras Arffalldne Arffs-
partter uthj be:de Risleads Hemman, derfore Jons Nillsson dhem Nbijachteligen
Har Tillfredsstilt och gifvit sina Svdgerskor sin Sahl. Hustrus Klader, som Hon
Hade férr Hon Kom i Achtenskap med Jéns Nillsson, Hvilke Estimerade ahre aff
Gode Man Till 16 R.dr in specie, Summan Famtijo Atta och een halff Riksdaler for
Ett och ett halft Tunneland, som Kiopeskriften de Dato 14 Aprilis 1668 innehol-
ler, Jempte Underskrefne Wittnen, Erich Pedersson i Stamsill, och Mats Anders-
son i Fagerdahl med sine Nampn och bomerkien, det samma betyga och Verifi-
cera. Sd emedan desse 58'/, R:dr for Lingst betahlte och Uthlefvererade Ahre,
Wederbdranderna Till fullo Noijo; Hvarfore Afhinde de mehrbemelte sin ritta
OdelsJord uthj Risleads, bestiende aff 1'/, Tunneland, ifrin sigh, och sine Arf-
vingar med Alle dess Tilliggiande Latter och Lunder, i Wato och Tarro, nir by
och fierran, som dher aff Allder Underlegat hafver, och her efter Lagl. Tillvinnas
och Laggias Kan, Detta alt sammans hemmulade och Tillignade Ofvanbemelte
Jons Nilsson, Hans Barn och effterkommande Arfvingar, fodde som oftdde uthj
Allo mitto, nyttia bruka och behalla, Till een everdeligh, fast, vélfingen och
Oklandrat Agendomb. Sdsom foreskrefne Kitp, Lagl. hindt och skiedt dr, for
Lagh och och ritta Kungiordt, och stadfistadt, och ingen fans, som Héir emoth
sade, eller Hade at sdija; Hvarfore Dombde iag med Nambden, samma Kidp,
Skal fast och stadigadt std, och Alldrigh Athergi vedh both och plicht som Sveri-
ges Lagh formar och Uthtrycker, och likvil sedan dher vidh forblifva som Dombd
och belefvat dhr. Desse Ahrlige och beskiedelige Danemin af tolfften, sutto med
migh uthj Rétten, och Ahre her Till fullkomblige faste Wittnen, Christen Peders-
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son i Wijken, Oluff Andersson i Sohlberg, Oluf Erichsson i Eedh, Peder Daniel-
son i Strohm, Anders Siuhlsson i Fyrdas, ]Jons Erichsson i Sijkahs, Erich Sa-
muelsson i Hoxdds, Peder Broddesson i Ohn, Jonn Pedersson i Bitrnsgardh,
Anders Jonsson i Strandh, Peder Rafvelsson i Lohraas, och Oluff Jonsson i Tul-
ingsdhs. Till ytermehra Sanningsbekrifttande, bijfogar iag med egen Hands Un-
derskrifft och Wahnlige Signete. Actum Anno loco et die ut Supra

Johan Larsson
N erbelius
(Sigill)
Ord for ord ratt afskrifvet, betygar:
Strom och Risselis den 12 december 1907
N. AC. Jénsson

7. Jons Nillsson uppldter hemmanet Risseldhs till mdgen Anders Ersson enligt tingsprotokoll
25 november 1701.

; Kongl. Maij:ts till Sverige, Min aller-
- S nadigste Konung och Herres troplichtigste
(Stimpel 16 Sre ~ tidnare och undersatare, Hiradshofdinge of-
sélvermynt) ver Jemteland och Heriodalarne, sampt dess
P tillydande Lappmarker,
&rich Sparrman,

Gior vitterligit, att dhr 1701 d. 25 Novembr pa Hamerdals ord. laga Ting, nir-
varande Hiradsfogden Wilb:de Bertel Alander och Niémbden, da upvisade for
Ritten, Beskedelig Man Anders Ersson fran Tulsahs, dess Svirfaders, Jéns Nils-
sons i Risselds, d. 22 Novembr 1699 giorde forordning, att sisom, med sin hus-
tru, han till en hg alder var kommen, dy har med henes samtycke, han den
disposition givadt, det Magen Anders Ersson med sin hustru skola hem:t Risel-
dhs emottaga, han som en ritt Bonde det forestddr, och dem i dode dagar skibta,
och der dfver sig till sakerhet, genom Réttensbefordring dom att sokia, eftersom
hvad uthlésen och arfvet vid komer for de andra barnen, si i 16st som fast, Jons
Nilsson med sin hustru ville sidant dem emellan skifta och jembka och emedan
detta nu var lagbudit, sd anholt Anders Ersson om Réttens dom och confirmation
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hdr pa. Nu aldenstund denne handell, af Jéns Nilsson och hans hustru, vid de-
ras Mogne forstind, och i H. kyrkioherdens Herr H. Jon Salins nirvaro, som
vittne ar giordh och uprittad, och sedermehra pa laga ting d. 23 Novembr 1699,
d. 14 Febr. och 22 Novembr 1700 upbudin, och altsedan stinden, si att hvarken
dd eller nu nagon hirpd haft att klandra, fordenskull domes Anders Ersson, efter
dess Svirfordldrars giorde sluut och belefvande, med dess hustru, barn och arf-
vingar, till besittningen af hem:t Risseldhs 3 tunnl. med alt det der till af alder
legat och lydt, eller framdeles ftillvinas kan, ndr by och fidrran, i dker och Eng,
Skog och Mark, fiske och fiskevatten, Qvarn och qvarnstille, till en evirdelig
oklandrat egendom, dock att hvad hem:ts lésen och betalning till de andre Svag-
rarne vid kommer, Anders Ersson efter Svirforildrarnes giorande disposition, som
skall forndija, desse sutto i Namd och dro fulfaste hirtill, Erich Samullsson i
Héxas, Israel Hansson i Ede, Olof Pirsson i Lorihs, Per Andersson i Grendhs,
Olof Persson i Asen, Olof Ersson i Sikahs, Anders Matsson i Fagerdal, Abram
Abramsson i jonsgﬁrd, Jons Jonsson i Tulsahs, Par Hansson i Fyrdhs, Hillie
Pirsson i Gidrde, Danil Jonsson i On.

Till yttermehra visso, varder detta med mitt Nampn och Tingelagets Sigill
bekrdftath, Actum ut Supra

Pa Rittens vignar
&rich Sparrman.

§ 14. Anno 1702 d. 27 Novembr pd Hammerdals ordin. laga ting, Jons An-
dersson i Strand pa sin och Svagren Jons Braas vignar till stidt, att de niutit
deras jordelosen 40 D. S:mt hvardera testor

&rich Sparrman

Ritt avskrivet, intygar
Uno Martén

8. Arvskifte efter Anders Erssons i Risselds hustru Mirita |onsdotter av den 30 och 31
mars 1711,

Anno 1711 d. 30. 31. Martii, holtz arfskifte efter sahl. Anders Ers hustru i
Risselis Merita Jons datter, emellan Anders Ersson och barn, ildste sonen Jons,
om sina 11 dhr, dess mdlsman Daniel Persson i Grelsgard, Erich om 9 &hr, dess
malsman Joran Ersson i Tullsds, Maria om 7 dhr, mils: Jons Andersson i Stam-
sill, Joran 4 dhr, mils: Nills Ersson i Niset; for Nils Andersson dr fadren Anders



Ersson malsman;

Hemmanet 3. tunnl:d skatte verderades for Etthundradetjugu dahlr Silf:mt
noch komer dertill for sahl. Jons Nilssons syttningsdehl som han ved sidsta arf-
skifte 1703 sig forbehdllit, nembl. 10 D. Sil:mt da ritta summan forblifr Etthund-
rade trittijo dal:r Silf:mt déraf arfver fadren 86 dal. 21 6. 8 p- S:mt: fyra st.
stner, hvardera, 9 dal. 20 &. 3 pg, och systrarna 4 D. 26 6. 1 */; pg S:mt.

Sdsom dessa barn voro alla sma och omyndiga och fadren trader i annat
gifthe, si dhrfordras fuller till deras opféda skibttzel och optucktan under an-
senlig tid, men pa det at dhe skola hafva at hugna sig Gfver ndgon deras moders
arf, sa dhrkidnde fadren af faderligt hierta for gava foljande pertsedlar och dére-
mot efter yttersta formaga lafvande at till det bésta opféda och optuchta barnen
till sina 14 ahr sampt lira dem ldsa, och efter riddh och ligenhet dem klida, se-
dan som forr blifva dee i fadrens brod men férmodel:n lira dee did kunna gidra
ratt for math och klader med tienl. arbete;

Nembl:n

for Jons 5:= D.

” Erich 8:-

" Maria 10:-

" Joran  13:10: 16

" Nils 24:- 60 D. dirfore afsattes av hela boet till Anders Ersson.

60 skyhlar otroskat korn 4 6 tr 4 3 '/; D. 20:-
20 skyhl. dito sdambre korn till en t:a 4 3 D. J- -
2 tir triskat korn a 3 D. 6:- : -
Noot redskap 10:
3 st batar 2:
Liverie kistan 2
Ett stoo 6 =
2.
3

Dl oy
e B I T

3 st. sma qvigor

15 st. faar sma och stoor a 8

1 st. back och 2 st. gietter
och 2 st kalfir 1: 16: -

2 st qvigor D. a 1/, D. K R 10:  24:-

En mathsick 10:-

S:a 60: 10:-

Fadren bekom sin dnklinge sdng som ir en Kkalfskindyna, 2 kuddar, en
aklidfall, 2 lakan ungefir for 8 D. Simt i det hogsta, ett svartbrunt stoo med
. kyrksldda kior och redskap sampt stohlhyende och en tilljeyxa fér 12 D. S:mt.
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2 Gidld och skuld som fordras af Sterbhuset hade at fordra af
starbhuset Erich Persson i On 4:-
Niset Nills Ersson 8:- D:o af Daniel i On och
Strand Jons Andersson  7:- forar Backman efter 1703 ars

byteslangd '/, parten 3:-
Det ofriga atog Anders Ersson sig at bethala emoth deth han forledit ihr
undfitt af svirfadren nagra pgr.
Till arfs dr fadren tillfallit genom latt och lige
I:mo 4 st. kiettlar om 2 skdlp. 7 st kdppar, 3 jerngrytor,
en skopa och 2:ne stekpannor 20:- : -
2:do  En jernstor, 1 plogjern, 1 hirkell, 1 linsax, en skiilla,
3 ?, en slagborr, 1 faatring, 1 rasp, en jernliusstaka
D:o en sag 8 st. liiar, 6 st, segdar, 2 st. skafvar,

3 st. grif, en skoo hammare I- & -
3:iio  En st tennfat, 3 st. hdlendar talrickar, 2 tinter

2 stoop, en bulla en ten smdr kanna, en liusstake 3:16 : -

2 st. silf:r skiedar e 2 -
4:to  Ett skdp, en span och jernharfva och eldslef 5- : -

5. 6 st. stenfath, 2 skalar, 24 st. talrickar, 5 Oskar,

1 tierna. 6 trag, 2 kaggar, 8 triskdhlar, 2 byttor,

1 sd, 1 tina, en brédkorg, 3 bonkar -2l T
6. En bénkdyna, 3 d:o,et dynvahr, skin, 1 dklidfill,

4 stohlhyen, 4 d:o af kalfskind, 2 tippen ett biken

2 lakan, 1 handkldde, in alles for 10:- : -
7. 2:ne Ohltrdn, 2 kar, och nagra fiskkidrill I= =
8. for fahl slidan och handqvarnarna som Anders loser 2:- : -
9, Noot och nith for 6:21 : 8
10. 6 st koor 4 3 D. 18:-

4 st. giether 4 8 1:- 19:- : -
11. 2 st. sviin och en taak huud ~ 5:10 :16

S:ma 82: 8

Barnsens '/;:die part emot Fadren till arfs
I:'mo En bdnnvinspanna och en I5fting kiettell 10:- : -
2:do  hiktell,et plogjern, en huusnafvir och skaftnafvir

en skidlla 1: 8 -

4 st. liar, en hoofting, en ricknagell, en hilskafva
3 segder och en grif - 24: -



3:iio  Ett tennfat, en liusstake, 2 halender tallrickar,

2 stoop, en tint, ett stenfat, en trasmdrkanna 1:24 : -

En silfverskied 1:16 : -
4. En bissa, en slipsten, 2D, 16 6, 1 slipsten loste Anders 2:16 : -
-5 En tierna, 12 st. tallrikar, 3 st. stenfat, ett skdp, 2 askar,

6 trikappar, 2 flaskor, 1 kagge, 2 bytter, 1 bonk, 3 trig 1: 4: -
6. 2 st. akladfillar, 2 stohlhyen, d:o 2 gl. kalvskinnhyen,

ett larftsbordticke, en duuk, ett handklide 5= -
T Ett Ohltrd och ett footkar -24: -
8. for hdstsldde och handqvarnen etc I- 1=
9. Noot och nith 3:10:16
10. 3 st. koor a 3 9:- : -

————— (olasligt) 16 : - 9:16 : -

Anders Ers emottog denna boskap

att 16sa med 10 D. S:mt
11. En kiista for 2:2] ;: 8-

S:ma 41: 4: -

Silunda vare bytt och delt med rittlige och latt betygar

Ut supra
&lias Hallstrom

Fattiges andel hiraf

nembl. af alles - 13 tre 18 pgr S:mt
D:o bytesmans lon for 3 dagar 1: 16: -
D:o for 5 st malsmin for 2 dagar  2: 16: -
- Anders Ersson i Risselds (Bom) Daniel Persson i Grelsgdrd (Bom)
Jons Andersson i Strand "’ Jéran Ersson i Tullsis (Bom)

Nills Ersson i Naset i
" Ratt avskrivet, betygar
Alfred Hattesson.

9. Arvskifte efter Anders Ersson och hemmansdverlitelse pd sonen corporal |éns Rosenberg
den 23 augusti 1723.

Anno 1723 d. 24 Aug. 21 Octob. hiltz Arfskifte i Risselas efter Sahl. Anders
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Ersson emellan des barn och senare Hustrun h. Brita Anders datter, Barnen af
forra gifte dro 2:ne myndiga nembl. Corporal Jons Rosenberg, och Eric Anders-
son, fér Maria dr Malsman Lars Persson i Strand, for Joran Nils Ersson i Niset,
for Nils @r Erich Ersson i Gierde.

Barnen af senare gifthe dro Milsmin
Anders Andersson, om 11 dhr Jons Ersson i Tullsds
Mirita Anders:dr — 8 ahr Jo Persson i Bergie
Anna Anders:dr — 6 Do ; ;
Svin And: g 2k Erich Persson i Stamsill

ir en krompling Anders Larsson i Wallen

Till dessa senare Barns oppfida forslos af boet bruna stoet med sehla grede
kyrkslida och hodsldda en galt, ett ungndht, och en t:a korn; och som Corporal
Jons Andersson som tilltrider hemanet oplater till stiufmodren 2 mel. aker sa
komer och deraf 1 mel. at forstis medan dessa barn iro omyndiga och ej fordra
sina jorda peng:r at berdchnas som fiir sytning el:r oppfda.

Hemmanet 3 tl. Skatte forblif:r vid 1711 ars gjorde afhandling for 130 D.
S:mt hvaraf nu opptas fadrens andehl 86 D. 21 6. 8 pg. och fordelas till stiuf-
modren hust. Brita des trediedehl el. giftordtt 28 D. 28 6. 10 %/, pg. S:mt Komer
sa 6 broder at drfva 7 D. 22 6. 12°,, pg. S:mt hvardera och 3:ne systrar 3 D.
24 6. 6°/,, pg S:mt hvardera, for hvilka peng:r dldsta sonen Corporal Jons An-
dersson Rosenberg vederb:en svarar ooh hemanet inbiirdar for sig och sina efter-
kommande som en irftes fast dgendom, och alldenstund stiufmodren med de se-
nare sma barnen efter accord och sluth blifva i garden at niuta sitt hemvist och
nodig huusrum sa niuter och bem:te stiufmoder hust. Brita 2:ne mel:r nu afmitt
iker i Sveijaligden sampt et st. ligda och nigon starslitt benembd Ahring flon
hvaraf hon sig foder och bem:te dgor sielf brukar det bésta hon gitter, och skulle
hon utom ringhagan villja utbryta el. arbeta sig nigot stycke till aker stir henne
fritt, men om stiufmodren framdeles vorde med &4chtenskap forsedder pd ndgot
annat stdlle har hon at allenast niuta sin gifto rdtt i peng:r som henne tillfallit
dach ndgot afkdrtas for the dhren hon niutit fsrmdnerna uti dkern, men sa linge
senare barnen dro omyndige och e¢j sielfva kunna fortiena sig math och 16n niuter
hon den ena mel. aker for dem.

Gidld och Skuld som fordrades af stérbhuset.

Debet Credit
till 1723 d. 21 octob. Inventerades
Niset Nills Ersson 8- - till Rosenberg
Matz Pilsson i Rusién 2 - - Ett stoo 9:-
Anders Swviinsson i Wallen 1.8. - En slipsten 2: 8:-

Sonen Corp.ﬂjﬁus Rosenberg : Lemharfva 1: -
dess 16n 24 D. iverie kistan 2:-



fér en koo 6.
1

Vs L lijn .21.8
for smijde 10. 6 32--
Sim : 8: -
Smeden Hindrich Mickelsson
hade fordra 1: 18:16
Joran Persson i Bergie -8 :-
Erich i Kougsta - 12 -
Ol. Persson i Stamsill - B~
Carl Roos -; 26:16
3 78
Maria Andersdr - 18; -
3: 25:8

Till Linsman Elias Hallst 1: 30:13
i Brunflo p:r om 1:4:- 3 213
1723 ars rotep:r -~ 2.: 4
Birgmist Aland: rest 4: 20:13
D:o drs contribution l:-:-
Tings kost pg diekne pgetz : 8 6: 1T:17

Bytesmans 1én till linsm. 2-:-
8 17:17

13

Malmsit noten 3 -
!/za hielpnoten 1: 16: - 18: 24:-
En tiljeyxa 16: -
En héfvell och strdckbink 4: -
En slagborr 4 -
En hirkell 10: -
2 st. (ser)tdgar 10: -
En huusnafvar 12: - 1: 24:-
En kipparkiettill om
11poch 4p 12 D.
biir niuta av hust, Brita 6:- 18 -
4 st. kastniith 4: -
Malmsidibaten - 24
S:m 43: 8:-
Betalas af utestiende fordringar
av en lapp 4: -
en bdssa
D:o for ldder 1: 16: -
5: 16: -
Bekommen en
fierd. fisk 2=-:=
Stiufmod. betal. 1: 213 3:2:13
Hiirtill afsattes
Ett skaap 3 -
En fihlslida 1: 16
3 st. svijn 2: -
En bith 1: 21: 8 85:8

Los - Egendomens fordelning.

Forst fick Stiufmodren sin encke sidng bestiende uti Ett vallmars bolster,
en aklidsfill, 2 kuddar med orngoth,et lakan, ett hyen, och sparlakan af tryckt

ldreft.

Sedan fordeltes egendomen uti 3 delar till stivfmodren '/;:die dehl och alla

barnen 2/, dfelar
a
Sillfver - 5 st. skiedar - for
Theen och messing - for
Kappar for
ernsmide for
dngklader for

15:- : -
7:16: -
30:-
6:-
42:-
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Trakiaril for 9-:
Boskap - 6 koor - & 4D. 24: -
3 st, ungniit a 3D 9; -
340 L " 2D 6: - 39:-
Korn - 200 skyhl: - - - - (oldsligt) - 15 1. 4 4 D.  60:-
a barn oppfodan et stoo och et svijn 15:-
for gidld och skuld Ligviden 53:- 276: 16: -

Centonalen deraf till dhe fattiga bor
betahlas af arftagarna - 16 ore 14 pg. S. betalas af Corporal Jons Rosenberg,
for for vafskieder och skatt etc,
Bytesmans 16n till Lins:n En dag
En resdag - 2 D. S:m
Mélsminnen niuta hvar en af sina pupiller

Ut supra
&L Hallstrom
J. Rosenberg Jons &rsson i Tullsds
Grich Anderssen Anders Larsson i Wallen
PEST

Faderskldderna dro fordelte emellan arfvingarna utan klander.
Korn fordelas af dkern.

Humbla, hampfrid, och hampa fordelt.
Ritt avskrivet, betygar

Alfred Maltesson.

10. Jons Andersson dverliter hemmanet Risselds N:o 1 pd ende sonen Anders Jdnsson 30
oktober 1764.

Avskrift.

Utdrag af lagfarts Protokollet, hallit med
Hammerdals Tingslag, den 19 Martii 1764.

Sedan Nemndemannen J6ns Andersson i Risselis hade med Hiradsrittens
bifall den 19 Martii 1764, updragit dess arfvejord skattehemmanet N:o 1 i Ris-
selds till sonen Anders Jonsson, at af honom bebos och brukas tils laga slut
honom och dess syskon emellan kunde triffas; sa inlemnades nu en bemelte Sys-
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kon oxh deras Fader emellan triffad afhandling av féljande innehall.

r 1764 den 30 october slits foljande forening emellan undertecknade om
hemmanet N:o 1 i Risselds, Corporals ingvartering vid Majorens Compagnie, be-
stiende av try tunneland skattejord; hemmans agaren & Nimndemannen Jons
Andersson uti Risselds, hans barn dro en son Anders Jonsson, gift och myndig,
samt 7 dottrar af hvilka 6 stycken dro gifte och myndige, neml:n Bonden och
Nemndemannen Erik Joransson i Tuliings%s gift med dldsta dottren Méreta Jons-
dotter, Bonden Erik Andersson i Ohn gift med dottren Anna Jonsdotter,
Bonden Jons Olofsson i sama by, gift med dottren Brita Jonsdotter, bon-
den Anders Eriksson i Brevag och Lits socken gift med dottren Maria Jonsdotter,
Erik Andersson i Tullingsas, gift med dottren Ingeborg Jonsdotter. Nybyggaren
Daniel Jonsson gift med dottren Karin Jonsdotter. Yngsta dottren Gidlin Jonsdot-
ter 23 ar gammal ogift, och for hvilken fadren ir férmyndare, och hvarmed alle
mégarne och dottrarne iro ndgde; och emedan som berdrde hemman ir skatte,
sd hafva nu si vil forildrar som samt:a magarne tillika med svirfadren som ir
sin ogifta dotters ftrmyndare sa dfverenskommit och slutat, at virdet 3 hemma-
net utsdttes till 420 D:r silf:mt. Af berdrde summa behdller fordldrarne, sdsom
sytningsdel, 60 D:r silfr:mt, men af de aterstiende 360 D:r samma mynt, niuter
enda Brodren Broderlott och Systrarne Systerlott, neml:n Anders Jinsson Attatio
daler och hvardera Systren Fyratio daler silfr:mt. Anhéllandes sa vil fadren som
magarne,.at Sonen Anders Jénsson ma vid nasta lofl. Harads Ting erhilla forsta
upbudet och vidare behorigt fastebref. Med foregaende afhandling dro vi aldeles
nigde och den hirmedelst med vara namn och bomirken bekriftar som skiedde
i Risselds ar och dag som fore skrifvit dr.

Jons Andersson i Risselds. Erik Joransson, Erik Andersson. |oéns Olofsson.
Anders Ersson. Erik Andersson. Daniel Jonsson i Tjerndset. Till vittnes Nemn-
deminnen Marten Andersson i Ohn och Anders Nilsson i Grilsgird.

Och sedan den samma til riktigheten var besannad af underskrefne vittnen,
beviljades forsta upbudet for Anders Jonsson a skattehemmanet try tunnel. i Ris-
selds, men at hemmanet for yngsta systrens Gidlin Jonsdotters skull bor lagl. vir-
deras innan lagfarten gar til anda, och de gifta dottrarnes samtycke hir til intygas.

Ar och dag, som for skrifvit star.
Pa Hiradsrittens vignar
Carl Hag. Wasch'_

Ar 1765 den 1 April pi Hammerdals Laga Ting andra gingen upbudit, dock
bor den anbefalte vdrderingen, innan lagfart til inda ar for sig gid. Betygar

Pi Hiradsrittens vagnar
Carl Nag. Wasell
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Ar 1765 den 16 November pi laga Ting i Hammerdal tredje gingen up-
budit sedan virdering til 440 D:r S:mt skett
Betygar
Pa Haradsrittens vignar

Carl Mag. Wasell

Rétt avskrivet, intygar
Uno Martén.

11. Hemmanet Risselds N:o 1 drves efter lottning av Jéns Rosenberg den 2 mars 1791.

Kongl. Maj:ts
Min Aller Nadigste Konungs och Herres
Tropliktigste Tjenare
Forordnad Haradshofding
ofver
Jimtland och Hérjeddahlen

Jag
Anders Johansson Wasell

gior veterligt, at ar efter var Herres och Frilsares Jesu Christi Naderika fodelse,
det Ettusende Sjuhundrade Nittionde tredje den femte dagen i December manad
td jag holl Laga Hoste Ting med menige allmogen och Ritt sokande af Ham-
merdals Tingslag; Nirvarande Hiradets Edsvorne Namnd; Upteddes thenne Ritts
den 2 Martii 1791 ut firdade Protocolls utdrag, hvilket vid up lasandet fants in-
nehdlla, at om besittningen af skatte hemmanet Risselds n:o 1 af Try tunneland,
hafva arfvingarne der til sdlunda Ofver ens kommit, at om &gande rdtten skulle
Briiderne genom lottning sig skilja, vid verkstillandet rittigheten til fallit dldsta
Brodren Jons Rosenberg emot losens utgifvande til Syskonen efter Etthundrade
tretio tre Rd:r 16 skir kipe summa, utom sirskild sa kallad afgang til hvarvera
Brodren Tretiotre Rd:r 16 skir, med de férbehall, hvilka uti afhandlingen finnes
intagne. Varande detta hemman af gode min den 10 october forledit ir Lagligen
virderadt och till Etthundrade Sextio sex Rd:r 32 sk:r ansett.

Nu aldenstund Jins Rosenberg med detta kop Lagfarit och tess upbud und-
fatt den 2 Martii och den 5 December 1791 samt den 29 Februari 1792, hvar
efter Laga stand til kommit; For den skull och til folje af Lag i 4. Cap. 1 §
Jorda Balken préfvade Hérads Ritten réttvist, at erkdinna honom Rosenberg med
de barn och arfvingar si fiidde som ofddde, for rétter dgare till skattehemmanet
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Risselds N:o 1 af Try tunneland beldgit o Stroms socken, Hammerdals Tingslag
och Wister Norrlands lin, med alla hus, dgor och ldgen heter, ndr by och fjar-
ran, som af dlder der til hort, nu for tiden lyda, eller hddan efter lagligen til
vinnas kunna och mi ej nigon klandra thetta Hirads Rittens fastebref, vid bot,
som Lagen i 28. Cap. Rittegangs B. utsitter.
Till yttermera visso varder thetta med egen hand under skrifvit, samt med
Héradets Sigill och mitt brukeliga Signete bekraftadt.
Ar och dag, som fore skrifvit star.
Pi Hirads Rittens vagnar
A. Wasell
(Sigill) (Sigill)
Rétt avskrivet, intygar
Uno Mrtén.

Med anledning av firestiende arvs- och Overldtelsehandlingar for hemmanet Risselds
N:o 1 uppstilles en forteckning Gver dgare till detta hemmansnummer frin 1545 till 1900.

1546 - 1570 Claws (dven Klafus) 1566 - Thord
1570 - Olof Clawsson. 1600 - 1640 ]Jirgen Thordsson.
1600 - 1619 Peder Olofsson. 1640 - Thol Jéransson,
1619 - 1646 Peder Erichsson. 1670 - 1700 Jons Nilsson.'
1646 - Swen Olofsson.
1684 - 1700 &ns Nilsson.'!
1700 - 1723 Anders Ersson.?
1723 - 1763 Jons Andersson Rosenberg.
1763 - 1791 Anders Jonsson Rosenberg.
1791 - 1821 Jins Anders Rosenberg.
1821 - Anders Jinsson Rosenberg. Eric Jtnsson. Per Carlsson.®
¥ ¥
Jons och Eric Ersson. Jéins Persson.
v ¥ v
Per, Erik, Erik Ersson, Sven och
Nils Magnus och Gunilla Jénsson.

Ingeborg Jénsson.

Anm. ' Med denna Jons Nilsson frin Niset, vilken inkdper bida halvorna av Risselds N:o 1,
Svergdr hemmanet i annan slikt.
? Még till Jons Nilsson. 3 Mg till J6ns Andersson Rosenberg.

Une Martén.
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MedlemsfSrtecRning 1932.

(Adress: Stromsund, dédr ej annat angives.)

Styrelse 1931 - 1934:

Edstrém, Fanny, fru

onsson, Brita, froken, Girdniistign

Gnsson, Maitias, hemmansigare, Tixan
dfvenmark, Gunnar, kyrkoherde, v. ordf.

Mattesson, Alfred, rektor, ordf. o. kassaféry.

Martén, Uno, bokhdllare, sekr,

Mértensson, Karin, fru, Stromsund

Nilsdotter, Betty, ldrarinna, Niisviken
Olofsson, Erik, nimndeman, Tullingsis

Olofsson, 0., bankdirektér

Medlemmar;

Bergstrém, Ellen, fru

Bergstrom, )., apotekare

Borg, Ernst, forvaltare, Ostersund

Carlsson, Oscar, disponent

Carlsson, Signe, fru

Carlsson, Torsten, handelsférestindare

Englund, O., bryggmiistare

Ericssson, Anders, frisor

Eriksson, Alma, fru

Eriksson, Elvira, ldrarinna, Vigdalen

Eriksson, Erik, nimndeman, Gérde

Eriksson, L. E., kiillarmiistare

Ersson, Sven Olof, hemmansiigare, Boniiset

Espmark, E. A., tandlikare

Espmark, Margit, fru

Everitt, R., ingenjér, Ulriksfors

Gabrielsson, Jonas, hemmansig.,, Tullingsis

Giirdin, Esbj., bankkassor

Hallberg, Yngve, landsfiskal

Holm, Per U., disponent, Jonsgird

acobsson, Per, linsskogvaktare, Nisviken

ohansson, Elias V., ingenjoér, Grelsgird

ohansson, Per, folkskolliirare

ohansson, Zulamith, fru, Grels;

dnsson, Sven, hemmansiigare, las
intman, Gusten, fréken

Krenzisky, Jacob, provinsiallikare

Larsson, Ebba, fil. mag.

Levander, Anna, fil. mag.

Levander, Helmer, liroverksadjunkt

Lindber%:h(:aﬂ. fil. mag., Ostersund

Lundh, Theodor, kyrkoherde, Géddede

Lundblad, Anna, fru

Lundblad, C., postmistare

Lundholm, E. Gustaf, jirnhandlare
Lundholm, Rut, fru

Lofvenmark, Annie, fru

Mattesson, Hanna, fru

Mattesson, Oscar, kontorist

Minsson, J., handlande

Mirtén, Hans, handlande

Nilsson, Greta, fru

Nilsson, Simon, handlande

Nordfors, D. Fr., folkskolliirare
Nordlund, N. E., nimndeman, Ohn
Nordwall, H., bankkamrer

Nystrém, J. F., pldtslagarmistare
Ohlson, P. W., handlande

Olofsson, Anna, fru

Olofsson, B. O., hemmansiigare, Bredkiilen
Olofsson, Olof, landstingsman, Jonsgérd
Olofsson, Sigrid, fru, Tullingsds
Persson, Anna K., folkskollirarinna
Persson, Eric, fattigvirdsorf., Tullingsds
Ring, Karin, fréken

Ring, Ulrik, bokhandlare

Ronne, Eric, postassistent, Sundsvall
Roos, Waldemar, prokurist

Sandstrim, Greta, folkskollirarinna, Nisviken
Scherman, J. R., direktdr

Siede, H., bankkamrer

Stenbcrg.e.cl. F., folkskollirare

Strém, ka, vivldrarinna

Strém, Brita, ldrarinna, Svaningen
Strém, Per, kronojIFte

Sundell, Kristoffer, angbitsbefiilhavare
Svensson, Anna, fru, Vigdalen
Svensson, Rob., handlande, Vigdalen
Sunding, Sigurd, guldsmed

Sillvin, Gunnar, komminister
Thorvaldsen, Thure, handlande
Tuveland, P. W., folkskolllirare, Giirde
Wallin, Karin, friken

Wallin, Mia, fréken

Wallin, Sven, installator

Wagenius, Frida, friken

Wikstrom, Heimer, Distriktslantm., Ostersund

Fotografierna av Aug. Lundholm, Strémsund.
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